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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 335/35

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2482/96
av den 23 december 1996

om leverans av vetemjol till befolkningen i Kaukasus och Centralasien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1975/95 av
den 4 augusti 1995 om gratis leverans till befolkningen i
Armenien, Azerbajdzjan, Georgien, Kirgizistan, Tadzjiki-
stan och Turmenistan av jordbruksprodukter ('), 4ndrad
genom férordning (EG) nr 686/96 (?), sirskilt artikel 4.2 i
denna, och

med beaktande av foljande:

Kommissionens férordning (EG) nr 2009/95 (°), 4ndrad
genom foérordning (EG) nr 723/96 (*) om tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EG) nr 1975/95, sirskilt artikel
2.2 i denna, féreskriver att anbuden gillande gratisleve-
ranser av bearbetade produkter kan omfatta den kvantitet
révara som skall tas ut frin interventionslager som betal-
ning fér leveransen och i tillampliga fall, i enlighet med
artikel 5.2, som betalning for kostnaderna for bearbetning,
paketering och mirkning.

Det bor utan drdjsmél pabérjas ett anbundsforfarande
avseende leverans av vetemjol.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir f6érenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett anbudsforfarande inleds hirmed avseende leverans-
kostnader for vetemjol som anges i bilaga I, i enlighet
med f6reskrifterna i forordning (EG) nr 2009/9S5, sirskilt
artikel 2.2 i denna.

Artikel 2

Leveransen skall inkludera féljande:

a) Leverans av den produkt som anges i bilaga I, fritt
ombord, stuvat pa sjogaende fartyg.

Den foreslagna hamnens lastningskapacitet skall vara
minst 1000 ton per dag.

b) Paketering och mirkning av produkten i enlighet med
instruktionerna i bilaga I.

Produkterna skall finnas tillgingliga for lastning under
hégst tio dagar frin och med de datum som foreskrivs i

bilaga I.

() EGT nr L 191, 128.1995, s. 2.
() EGT nr L 97, 1841996, s. 1.
() EGT nr L 196, 19.8.1995, s. 4.
() EGT nr L 100, 23.4.1996, s. 9.

Artikel 3

1. I enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr
2009/95 skall anbuden limnas till nedanstiende adress:

Europeiska kommissionen
EUGF] — Garantisektionen
Avdelning VI/G.2

Kontor 10/05 eller 10/08
Rue de la Loi/Wetstraat 130
B-1049 BRYSSEL

Sista datum f6r inlimnade av anbud skall vara den 7
januari 1997 kl. 12.00 (belgisk tid).

I de fall anbud ej accepteras den 7 januari 1997 skall
andra sista datum f6r inlimnande av anbud vara den 17
januari 1997 kl. 12.00 (belgisk tid).

I detta fall skall alla datum som anges i bilaga I flyttas
fram tio dagar.

2. I anbudet skall anbudsgivaren uppge den kvantitet
vete som skall Overtas frin det interventionslager som
anges i bilaga II och skall utgora betalning for leveransen,
och som krivs for att ticka alla kostnader for leveransen
sasom uppges i artikel 2 till de leveranssteg som utfor-
mats. De tilldelade kvantiteterna skall himtas frin lagren
inom en och en halv ménad riknat frin det datum tilldel-
ningen meddelas.

Ett ytterligare anbud kan limnas in fér en produkt som
levereras fritt banvagn. Den féreslagna jirnvigsstationens
lastningskapacitet skall vara minst 1 000 ton per dag.

Anbudet skall uttryckas i ton vete (nettovikt) som skall
bytas ut mot ett ton firdig produkt (nettovikt).

3. Den anbudssikerhet som anges i artikel 6.1f i
forordning (EG) nr 2009/95 faststills till 25 ecu per ton
vetemjol.

4. Den sikerhet som anges i artikel 8.1 i férordning
(EG) nr 2009/95 faststills till 380 ecu per ton vetem;jol.

Artikel 4

1.  Det intyg om uttag som anges i artikel 12.3 tredje
strecksatsen i férordning (EG) nr 2009/95 skall faststillas
pa grundval av mallen i bilaga IIIL

2. Overtagandeintyget skall faststillas pid grundval av
mallen i bilaga IV.
Artikel 5

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 december 1996.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

1. Produkt att leverera:
Vetem;jol.

2. Produkternas egenskaper och kvalitet ('):

EGT nr C 114, 29.4.1991 (punkt II.B.1 a, med undantag for askhalten som far vara hégst 0,90 % beriknat
pa torrsubstansen).

3. Total kvantitet:
6 000 ton (nettovikt).

4. Beskrivning av partierna: 2 partier.
Varje parti, som skall levereras till en och samma hamn (eller jarnvigsstation).

— Parti nr 1: 3000 ton tillgingliga frin och med den 17 februari 1997.
— Parti nr 2: 3000 ton tillgingliga frin och med den 17 februari 1997.

5. Paketering (3):

Varje parti skall paketeras i nya sickar av jute/polypropen med ett nettoinnehall pd 50 kg. EGT nr C 114,
29.4.1991 (under IL.B.2 c). Sickarna skall paketeras i nya "Slinged bags/Big bags” av polypropen, som skall
tillslutas ovanifrin och innehilla 21 stycken helst ssmmankopplade (1 + 2 och 2 + 1) sickar pd 50 kg
per "Big bag”.

Anbudsgivaren skall ansvara for att "Big bag”-sickarna plomberas.

6. Mirkning:

Mirkningen av sickarna (information pé ryska plus europeiska flaggan) skall verensstimma med de fére-
skrifter som anges i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr C 114 av den 29 april 1991 (punkt

ILB.3) (°).

7. Leveranssteg:
Fob stuvat ("Fob stowed”) eller fritt stuvat banvagn ("Fow stowed”).

() Den anbudsgivare som tilldelats kontrakt skall dverlimna ett intyg frin en officiell enhet till transportéren, dir det inty-
gas att den berérda medlemsstatens tillimpliga normer for radioaktiv strilning inte har 6verskridits fér produkten som
skall levereras. Strilningsintyget skall ange nivderna av cesium-134 och cesium-137 samt jod-131.

() Eftersom produkterna kan komma att paketeras om skall den anbudsgivare som tilldelats kontrakt tillhandahélla 2 %
tomma sickar av samma kvalitet som de sickar produkterna ligger 1 och mﬁrknin%en skall foljas av versalt "R”.

(*) Trots punkt ILB.3c i EGT nr C 114 av den 29 april 1991 skall paskriften lyda: "Europeiska gemenskapen”.
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BILAGA IT
(ton)

Lagringsplatser Kvantitet
Parti nr I:
Kornhaus Einbeck Geschiftsstelle der
D-37586 Dassel 880
Lagerhaus Beverungen
Karl Frehse GmbH & Co. KG
D-37688 Beverungen 4788
Parti nr 2:
Lagerhaus Beverungen
Karl Frehse GmbH & Co. KG
D-37688 Beverungen 3766
RUG Rheinische Umschlagsgesellschaft mbh

1891

D-34123 Kassel

Interventionsorganet skall ge upplysningar om partiernas egenskaper till anbudsgivare.

Interventionsorganets adress:

TYSKLAND

BLE

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Postfach 18 0203

D-60083 Frankfurt am Main

Tel.: +49 69 1564 0; fax: +49 69 156 47 93/794.
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BILAGA 1T

Intyg om uttag av produkter frin interventionslager

INEIVENTIONSOIAN: ..ottt ettt st ss et b e e s s e s e s st s s b es b e en s e e sasacns

Anbudsinfordran har meddelats i forordning (EG) NI .ot

Anbudsgivaren som har tilldelats KONtrakt: ...

Produkt: ..ottt e nenees et

PArtl QT ettt et s e eas e e e e RS R e £ RSt et R eeem e et st d ettt ae s b et abatne
Identifikationsnummer Lagrets namn Uttagna kvantiteter Dag for zi:aagsetf faktiska

Datum och interventionsorganets
stimpel och underskrift
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Undertecknad .........

intygar pd végnar av

BILAGA IV

Overtagandeintyg

att foljande produkter har Gvertagits:

Produkt:
Paketering:

sickar:
Antal

"Big bags™

Total kvantitet i ton (netto):

(brutto):

Plats och datum for &vertagande:

Fartygets namn:

Overvakande organs namn/adress:

Transportérens underskrift

och stimpel



